A2.3.2 Den Zweck ausdriicken mit ,,damit” und ,,um ... zu"
Exprimer le but avec « damit »et« um..zu »
https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/damit-um

Les phrases relient un but ou une intention, par exemple "afin que", "pour ...", planifier, réserver,
confirmer

1.,Um...zu" est un peu plus formel ou écrit.

Konjunktion Beispiel

Ich buche ein Hostel, damit wir glinstig Ubernachten. (e réserve une auberge de

damit (pour que) ) i o - j
Jeunesse afin que nous puissions dormir bon marché.)

um ... zu (pour..  Ich reserviere ein Doppelzimmer, um bequem zu schlafen. (e réserve une chambre
afin de) double pour pouvoir dormir confortablement.)

1. Remplissez le mot correct.

damit, um

1. Ich habe die Halbpension gebucht, besser zu essen.
(/'ai réservé la demi-pension pour mieux manger.)

2. Ich habe das Hostel gebucht, sicher zu schlafen.

('ai réservé I'auberge de jeunesse pour dormir en sécurité.)

3. Das Reisebiro bestatigt die Buchung, alles klar ist.
(L'agence de voyages confirme la réservation pour que tout soit clair.)

4. Ich buche ein Hostel, wir glinstig Gbernachten.

(Je réserve une auberge de jeunesse pour que nous puissions loger & moindre codt.)

5. Wir wollen die Vollpension, wir nicht selbst kochen.
(Nous voulons la pension compléte pour ne pas avoir a cuisiner nous-mémes.)

6. Wir buchen die Unterkunft frih, alles bestatigt wird.
(Nous réservons I'hébergement tot pour que tout soit confirmé.)

7. Ich finde ein Hostel, glinstig zu Ubernachten.

(Je trouve une auberge de jeunesse pour dormir a moindre codt.)

8. Ich reserviere ein Doppelzimmer, bequem zu schlafen.

(Je réserve une chambre double pour dormir confortablement.)
1.um 2. um 3. damit 4. damit 5. damit 6. damit 7. um 8. um

2. Choisissez la variante grammaticalement correcte qui exprime une intention ou un but
avec « damit » ou « um ... zu ». Faites attention a la position des verbes dans la phrase et
au sujet de la proposition principale.
1. O Ich buche ein Hotelzimmer, damit wir frihsttcken kénnen.

O Ich buche ein Hotelzimmer, damit wir frihstlicken.

O Ich buche ein Hotelzimmer, um wir frihsticken kénnen.
2. O Ich reserviere ein Zimmer, damit ich bequem zu schlafen.

O Ich reserviere ein Zimmer, um bequem zu schlafen.
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Ich reserviere ein Zimmer, um ich bequem schlafe.

Ich plane die Reise, um alle rechtzeitig ankommen.

Ich plane die Reise, damit alle rechtzeitig ankommen.

Ich plane die Reise, damit alle kommen rechtzeitig.

Ich bestatige die Buchung, um dass alles passt sicherzustellen.

Ich bestatige die Buchung, damit zu sicherstellen, dass alles passt.

OO0O0o0oo0ooao

Ich bestatige die Buchung, um sicherzustellen, dass alles passt.

1. Ich buche ein Hotelzimmer, damit wir friihstiicken kénnen./Je réserve une chambre d'hétel pour que nous puissions
prendre le petit déjeuner. 2. Ich reserviere ein Zimmer, um bequem zu schlafen./je réserve une chambre pour dormir
confortablement. 3. Ich plane die Reise, damit alle rechtzeitig ankommen./Je planifie le voyage pour que tout le monde
arrive a I'heure. 4. Ich bestdtige die Buchung, um sicherzustellen, dass alles passt./Je confirme la réservation afin de
m'assurer que tout est en ordre.

3. Verbinde die Satze und driicke Ziel oder Absicht aus. Herschreibe mit ,,damit” oder mit
Lum ... zu"” (achte auf Wortstellung und Subjekt).

1. (damit) Ich plane die Reise. Wir wollen Geld sparen.

2. (um ... zu) Ich buche ein gunstiges Hotel. Ich mdchte Geld sparen.

3. (damit) Wir nehmen den frihen Zug. Wir kommen rechtzeitig zur Besprechung.

4. (um ... zu) Ich reserviere einen Tisch im Restaurant. Ich will mit meinen Kollegen essen.

5. (damit) Ich lerne Deutsch. Ich kann mit meinen Kunden sprechen.

6. (um ... zu) Wir schreiben eine E  Mail an das Hotel. Wir méchten die Buchung bestatigen.
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